AKTYAJBHI NPOBRJIEMHA MOBHY TA MOBJIEHHS Y CYYACHOMY
POMAHCbKOMY MOBO3HABCTBI

C.A. Annpocosa, 0.1 Cuuesbnuxos (r. bearopony

NYTU HPOHMKHOBEHHA API'OTHYECKHX ®PAZEOJOIru3aMoOB
B COBPEMEHHDIH JIMTEPATYPHBU ®PAHITY3CKHU A3HK'
®paHuy3ckuii  #3bIK, HAXOAACH B TNOCTOAHHOM Ppa3BMTHH, NperepnesaeT paf
MIMEHEHHH, KOTOpbie B MEPBYIO O4YEpeab 3arparkBaioT €ro jekchdeckmii cocras. B
OCHOBHOM, M3MCHCHHS NPOMCXOAST B  COOTHOUIEHMM  HOPMHDOBAHHBIX H
HEHOPMHPOBAHHBIX JIEMEHTOB B PEUCROH NPAKTHKE HOCUTENEH F3bIKA.

[po6aembr QyHKIMORHPOBAHHS CHIDKEHHBIX DJIEMEHTOB BO (PaHLy3CKOM A3bIKC
3ATPArHBAIOT B CBOWX paboTtax Takue ydeHnie, kak H.H.Jlonarnuxosa, O.B.Crenanosa,
A.l"Hazapau, O.M.beperosckas, J1.M.EpmakoBa, I .A.I'pomosa, J1.J.XpHnryhoBa,
E.® Ilepesep3esa, A.A.Mapreirosa, H.E.Meapeaesa, Wl .Bannu, .l upo, M.Many,
K Ilnwo, E.llpages, M.Pa, 1. dpancya-dexep u ap.

Bo MHOrux cTpaHax HaOmOAAeTCA TERACHUMA K JASMOKPaTH2ailuM OoGilecTBEHHOR
AUIHK, KOTOPAR HPUBOAWT K AEMOKPATH3auMu A3biKa. B pesynsrare 31010 B pasHbIX
CTPAHAX HAMEUAIOTCA CXOAHbIC TEHACHUNY K YCHIICHHMIO TIPOCTOPEUHOrO U BYJILIAPHOTO,
BIUIOTH 0 HELEH3YPHOTO, C/IOBOYROTPEONEHMSA, K €r0 NPOHHKHOBEHHUIO B KYNLTYPHYIO
chepy HauMM, B CpPEACTBA MacCOBOM KOMMYHWKAUMH, TAE DpaHee Takoe
cnosoyrotpebnenne 6sino negonycrumo [flonoma, Creprun 2004]. B nocnemuue
AECATHIETUS NONOGHDBIH TIPONECC NPOBCXOAUT ¥ BO (PPAHLY3CKOM H3BIKE.

MHorue JIMHrBHCTE OTMEYAlOT, YT0 BO (PaHIly3CKOM A3bIKE CEFOJHAUIHErO [UHs
HAOMOAAETCA NPOHUKHOBEHNE 3JIEMEHTOB apro B pasroBopHyio peub (D.Frangois-
Geiger, 3.M.beperosekas, JLKyuyxume yu np.). Tax, Hanpumep, OTACABHOE MECTO B
paborax Jl.dpancya-Xexep, KpynHoro (paHiy3ckoro cneiluanucra B 00aCTH
H3yYCHH# CTIELM(HKH Pa3rOBOPHONA peyH M apro, 3aHHMaeT PacCMOTPEHME BONpOca O
B3aMMOJEHCTBHH W  BIAaWMOBJIMAHMM JIBYX [UIACTOB 33blKa, HODMATHEHOIO H
Henopmarusroro. Oua ormevaer, 4ro yxe ¢ xonua XIX - nayana XX Bexos Hauan
NPOHCXOAHTL NPONECC "BLIPABHMBARHA" COLMAIBHBIX CJOEB, KOTODBbIH NpHBEN K
A3b(KOBOMY  ycpenHeHuio. Beaeacrsne 310oro  MoxHo Habmofath  AKTHBHOE
B3aNMOACHCTBHE MCXKAY apro ¥ pa3roBOPHBIM fNACTOM [MHCHMECHHO-IUTEPATYPHOIO
asbika [Frangois-Geiger 1991, 6]. ABTop nOAYEpKMBAacT, MTO apro TepseT CBOIO
(PYHKUHMIO CEKPETHOFO #3blKa, NPEAHA3HAYEHHOTO JMIIb AN ODWMEHMA B 3aMKHYTOMH
COUMANLHOW  rpynne, M CTAHOBHTCA YacThi0 JISKCHKOHA 3HAYMTEABHOLO 4HCna
dpariysos. CoBpeMeHHOE Aapro NPaKTHYECKH MNOMHOCTLIO YTPATHAO  Xapakrep
3aKPRITOCTH, TAK KAK NPOMCXOAHT NOCTOAHHOE ABHKEHHE aprOTUMECKON NeKCHKM, ee
paccekpeynBanwe. OToT npouecc cnocoGerByer oGOraleHHto #  OOHORIEHHIO
nuTeparypHoro s3bika [Frangois-Geiger 1991},

"Meeneposanue BLITOAICHO B DAMKAX BHYTPHBY3OBCKOIO xoHkypca benl'y 2007 roga Ha couckanue
rPAHTOB MO MPOBEACHWIO MPHOPUTCTHLIX HCCNCAOBANNI HAYKH, TEXHONOIMH U TEXHHKH ~ KOHKypca
JUIS ACTMPAHTOB 1 CTYAEHTOB BEnroposckoro rocy AapcTeeHHOro yuusepcutera, npoekt BKAC 51-07
(unonorus.



Jlonroe BpeMs TedaeHUHs K [OBCEMECTHOMY MCIIOM630BaHUIO BHETUTEPATYPHBIX
JIEKCHYECKMX €IMHMIl B pEUH HOCHTEJEH A36IKA NIPUIUCHIBANACE TOABKO MOJIOASHKHOMY
COLHOJIEKTY, PaccMaTPUBAIACEh KAK OCOGEHHOCTD A3bIKa MOMIOADKM. B HacToamee Bpems
[IPECTHXHOCTH YMOTPEONCHHA CHHKEHHOM JIEKCHKH B PedeBOil MpakTuke (paHify30B
MMEET YCTOH4MBYIO TEHACHUMIO K PACIPOCTPAHEHHIO HE TOJBLKO B MOJOJEKHOH cpese,
HO H cpea Hocureneill (panuy3ckoro f3plka pasiudHeIX Hokosenuit. Co BTOpOi#
ronosriel 80-x rr. XX seka ¢paHIy3ckoe apro fprodpeTacT 3HAUUTEILHOE BITUAHHC U
CTalMIBHOCTD B A3bIKE 00Pa30BAHHOM YacTH HaceneHua GpaHuHH.

Taknm 06pasoM, MHOrHe CTELMANTACTBI OTMEYAIOT, YTO B HAcTOAIMEE BpeMs
MPOLECC MPUHHKHOBEHMA CHIOKCHHBIX 3JIEMCHTOB B pedb HOCHTEAEH (paHily3ckoro
A3bIKa MMEET NOCTar04HO YCTON4YMBHEIA Xapaktep. [Tponukas B PajrosOpHyio pevb,
CHIDKEHHBIC 3JIEMEHTRI TEM CAMBIM MOTIONHAIOT JTHTEPaTypHbIH 23bIK. Ha oTHX BhIBOAAX
HCC/ICAOBAHHA MHOTHX YYEHBIX OCTAHABIMBAIOTCA, U NMPOOIeMBl §yHKIMOHHPOBAHHMS
CHHDKEHHBIX JJIEMEHTOB B NMTEPaTYPHOM A3bIKE€ HE HAXOIAT CBOEro ACTANLHOrO
paccmoTperss. HecMOTps Ha akTyanbHOCTB paccMaTpuBaeMoit npoGrnemsl, yueHkie-
JMHTBACTHl B CBOMX paGoTax JIMIIS JMU30IHYCCKH YIOMMHZIOT O MyTAX M criecobax
NPOHHKHOBEHUA CHIXEHHMIX IEMEHTOB B IIHChLMEHHO-TMTEPATYPHBIH 13b1K. OcoOEeHHO
MaIO  pa3paboTaHbl BONPOCH (PYHKIHOHMPOBAHUS CHUKEHHBIX (aproTHYCCKMX)
¢paseonornamos (ADE), XoTt KMEHHO B AAHHBIX A3BIKOBBIX €JUHHUAX MPOABIAETCA
BECH KOJIOPHT M ClieunduKa HAMOHANBHOTO (PPaHLY3CKOro A3bIKa.

B Hacroswe# Crarbe NpeanpUHUMAETCH TONLITKA BBIABUTL (PYHKUHOHANBHO-
peuespie  cruau  (PPC)  ¢paHIy3cKOro  A3biKa, HEPE3 KOTOPBIE NPOMCXORHT
MPOHHKHOBEHHE CHIDKEHHBIX DJEMCHTOB B  JutepaTypHuiii  s3eik.  Hambonee
HenecoobpasHbiM NPECTaBisSeTcs PAcCMOTPEHHE OCOOEHHOCTEH MPOHMKHOBEHUA B
JUTepatypHblif A3bIK aproTHYECKuX (Ppa3conoru3MoB, Tak Kak OHH HIYHCHbI MEHbBUIC,
9YEM OJ(HOC/IOMNHBIE APFOTHYECKHC CJIOBA.

HecmoTps Ha Gonbiloe pazHooGpasue BLIACHACMBIX CHELMANMCTAMHM CTHIEH H
noacTuielt A3bika, B paboTe pacCMaTpUBalOTCA TOJALKO CTHIB XYIOIKECTBEHROMH
JIKTEPATYPHI, MYONMUMCTHYCCKHH, AEAOBOMH, HAay4HbI CTHSHM, TaK KaK MMEHHO OHH
BBLICAAIOTCA OGONBIUMHCTBOM CNELMANIMCTOB B KA4YECTBE CaMOCTOATCAbLHBIX [Vinay,
Darbelnet 1968, 33-34; Malblanc 1961; Cunenstaxos 1987, 22].

JA.®pancya-Kexep u HI.ABerucaH oTMeqaloT, 4To mpaxgie Beero Gnaropaps
CMH. npoHCXOUT pacripoCTPAHEHHE CHIKCHHBIX 3JEMECHTOB CPeAd  HacelleHus
[Frangois-Geiger 1991, 7; Asetucaun 2002, 81]. Tax, H.I.ABeTHCAH, paccMaTpHBan A3bIK
CMH kak dakrop pazBuTis $3bIKa, YKA3bIBAET, YTO €CNH A3BIK — ITO 3€PKANO OOHIECTBA,
TO A3BIK CPEACTB MACCORBOH HHPOPMALIHM — ITO JIAKMYcoBasd OyMaKKa COCTOAHHS CaMOTo
a3pika. MUmenno 8 CMM npossnserca Haubosiee TecHas CBA3b A3bIKA € IKHU3HBIO
ofecrea. ABTOp KOHCTATHPYET, 4TO B PYCCKOM f3bIKE€ B IOCHECAHMC NECATHIETHA
HA0MOAIOTCH CYIUECTBEHHBIE H3MeHEHUs. OH NULICT, YTO NPOU30INEAIAs B TIOCASHHNE
ACCATHIICTHR JEMOKPaTH3aUMA OOIECTBCHHON H OBITOBOR KH3HH, PEBOMOUHOHREIC
HM3MEHEHHS B OTHOIUEHHAX MEXKAY [OJaMH H BHYTPH HOJIOB, B [OJIOXKEHHUY WEHIIUHbI,
H3MEHCHHMC TOUKH 3peHHMA Ha Opak, ceMbld M T.JA. CHIIBHO cojeficTBoBATH
aemMokparxsaiy 83pika CMH, npuxoaa B HEro CJI0B M BbIpameHui, KOTOphiE paHbLIe
CUMTACL IPYObIMH, PEAKO YNOTPEONAEMBIMM M NpPOCTO HEMBICHHMbIMH B cdepe



Ay6nuuanReix oTHolenkit. Ocob0 NOA4EPKMBAETCE NPU ITOM, 4TO MMeHHO uYepes CMU
NPOHCXO/IMT PACIIMPEHUE IPaHHLL JIMTEPATYpPHOro A3bIka [ABeTcay 2002, 84-85].

FMpobenenHoe wccneqoranve Ha marepuane Takux nuceMennbix CMH, kak Le
Canard enchainé, Capital, Paris Match Bbiisuno 4eTky0 TeHaeHumio ko Bee Gonce
NACTOMY HCIIOIb30BAHMIO APrOTHHECKHX (IPAa3coNOru3MOB Ha CTPaHHUAX (PPAHIY3CKHX
razeT u OKypHaioB. B npecce cpeau cambix pacHpOCTpaHeHHBIX ApPreTHYECKHX
HpaseoNOrH3MOB ¥ UX BAPMAHTOB CREAYET OTMETUTH Takue, Kak:

"melttre son pied dans les couilles" — "0amv nunka komy-1.":

~ "Bemnard Plasait (candidat sur les listes Séguin): "Si je te mets mon pied dans les
couilles, ¢a te dit quoi?” Ragu (Thierry) (candidat dissident sur les listes Dominati): "Ca
me dit que j'en ai" (Le Canard enchainé, Ne 4180, décembre, 2000);

"avoir la peau de gn” — "ybumo, npukoHuuine kczo-n.":

— "Les Mousquetaires ont eu la peau de leur chef" (Capital, Ne 133, octobre, 2002);

"mettre les bouts" — "ybexcanio, cmoimoca, yumu":

— "Mais, selon "L'Express", chaque fois, prévenu par une taupe, vous avez réussi a
mettre les bouts" (Le Canard enchainé, Ne 4180, décembre, 2000);

"mettre au parfum' — "es00ume ko20-4. 6 Kypc oena”:

— "Patron de I'association de financement du PS, et ancien cadre du bétonneur SAE,
Gérard Peybernes est mis au parfum des commissions pratiquées par les entreprises” (Le
Canard enchainé, Ne 4180, décembre, 2000);

Mfiler un coup” — "yoapums":

- "l a sursauté violemment et m’a filé des coups avec son club de golf' (Paris
Match, Ne 2772, juillet, 2002);

"se tamponner le coquillard de gn (de qch)” — "nneeamn, wuxame na kozo-n. (ymo-
1.); He Apudasams IHAYEHUA KOMY-1. (yemy-1.)":

— "Non contente de se gaver a nos frais, la Baleine nous a insultés: "Je me tamponne
le coquillard de Tiberi", qu’il a dit e Bouffi!" (Le Canard enchainé, Ne 4180, décembre,
2000).

M3  npoaHanuM3sHpoBaHHbIX HAPHMEPOB BHIHO, YTO HA CTpPaHMLAX JA3HHLIX
nuchMeHHEIX CMM  wame Bcero BCTpewatOTca COMATHYECKME = aprOTHYECKHE
(pazeconoruaMel, B KOMIIOHCHTHBIH COCTaB KOTOPBIX BXOAAT COMATHIMbl, T.€.
NEXCUMECKMC EAHHULIbL, 0D03HAYAIOIME YacTy TelNAa U BHYTPEHHHE OpraHbl YefoBeKa.
Cronp vactoe ynortpebnenne umeHho AQPE ¢ KOMIOHEHTaMU-COMATU3MaMH IO
cpaBHeHnto ¢ ADE npyrux Tunos 0OBACHAETCA NPEKIE BCENO TEM, HTQ COMATHUECKUE
®F ommayatotes cBoeH NORMPYHKUMOHAILHOCTHEIO! OHW  OXBAaThIBAIOT pPadIHYHbIC
CTOPOHbI TOBCEAHEBHOH ACHCTBUTENILHOCTH, HO3BOJISIOT CIHCATh JIIOOOE ABJICHME,
CHTYaLMI0, OXAapaKTCPH3OBATL CAMBbIC PA3MbIC TMPEAMETHL, RATH OLUEHKY 4ENOBEKY, €ro
XapakTepy, BHEIUHEMY BULY M. JAPYIHM KadecTBam. AHanM3 (aKTHUECKOIo Marcpuara
CBUJICTENILCTBYET O BBICOKOH I1POJAYKTHBHOCTH B  00pa3’oBaHMH aproTHYECKHX
dpasconoruaMOB ¢ KOMIIOHCHTAMU-COMATHIMAMU B COBpeMeHHol dpazeonoruueckoit
cncreMe paHly3cKOro A3bika M 00 MX BO3pacramolieil (QyHKIMOHANBLHON Harpyske.
A®E comarnyeckoro TtMna B OGONBIIHHCTBE CilyYacB HECYT OLICHOYHYIO CMbICNIOBYIO
Harpysky, 4TO MO3ROJRET XapakTepu3oBaTh 0O0bekT B Oonee ApkoH M NAKOHVUUHOU

dopme.



Ha6mroneHus CBHACTENLECTBYIOT O TOM, YTO CTENEHb pacnpocrpaHenus AQE »
nucbMeHHbix CMM  3asucur or MHOrux ¢axropoB: OT M3GAHMA, XapakTepa
npefocraBsieMoil unbopMaiiiy, ayIWTOPUM, HA KOTOPYIO PacCUMTaHbl MaTepHaibi,
JKAHPOBON NMPHHAUISKHOCTH MaTCPUANOB TIPECCHl; YUHTBHIBAGTCA TAKAE R TEHACPHBIit
dakrop. Cpeau y4eHBIX CYLIECTBYET MHEHHE, YTO B MYXCKOM BapHaHTe peun AL
HCTIONB3YIOTCA 4Yallle, YCM B JKEHCKONM. [103TOMY npH TIpOBEICHUH HMCCAEA0BAHMS C
LEeNBK BLIABACHUA 0cOOeHHOCTEH DYHKUHOHHPOBAHNA CHIDKEHHbIX DE B NMHUCHMEHIBIX
CMH U npu arannse MNOJNYYSHHBIX PE3YNbTATOB HEOGXO[MMO YUMTBIBATH BCE
BBILICTIEPCYHCIIEHHBIE (aKTOPHI.

B xoze vccnenoBaHus BHUMAHME GBUIO TAKKE YACJACHO CTHIIO XYAOKECTBEHHOM
JIUTEpaTyphl. AHAIM3 HECKOJILKHX UCTOUMHHKOB XYMOXEeCTBeHHOH smreparypmt XX o
Hayana XXI BekoB Mokazan, uT0 A3bik (PaHIy3CKOH XYAO0KCCTBCHHOH NHTEpATyphl
Talke MOCTOAHHO HCHONb3yer aprorudeckue (paseosornamel. Haubonee  qacroe
ucrionis3oBaine ADE B XyH0XECTBEHHbIX NPOM3BedEHMAX (PaHIy3CKHX ABTOPOB
FIPUXOJIMTCA Ha NGO KHUT HochaefHux jer. OOHAKO 3TOT IPOIEcC HENPaBOMEPHO
OTHOCHT5 TONRKO K COBPEMEHHOMY COCTOSHHIO CTHJIH XYJAG)KECTBEHHOH NUTEpaTyphi.
IMpoxuksOBEHME CHIDKEHHOHN NekcHk# B 3TOoT WPC NMuCHMEHHO-IMTEPaTYPHOrO A3biKa
npuxozaTcs Ha Bce XX CTo/ieTHE, 0COOEHHO HA €ro BTOpY nosnoBuny. OraesibHbie
BKpallieHHd  CHWKEHHBIX  (Pa3COSIOrHMECKMX  JfeMEHTOB  3aUKCHpOBaHb! B
NPOU3BEACHNIX, BhILICAMNX B CBET €lie B CEpPeAMHE IPOLUIOro BEKa M JaKe paHblue.
Tak, ncronesoBatne GONBIIOrO YHCHA aproTHYECKUX (PA3CONIOrN3MOB H HX BADHAHTOR
HabmoaeTC B IETCKTUBHBIX poMaHax X .CumeHOHa:

"abattre de la besogne" — "exanvigames; ycepono pabomamy He noxkradas pyk"':

— "Le chef mécanicien de "I’Océan" me disait encore hier qu’il abat la_besogne de
deux hommes..." (Le commissaire Maigret: Au rendez-vous des Terre-Neuvas, 1933);

"se flanquer la cuite” — "ycmpoumn cebe nvanxy":

— "Cette fois-ci, ils ont peut-&tre d’autres raisons de se_flanquer la cuite..." (Le
commissaire Maigret: Au rendez-vous des Terre-Neuvas, 1933);

"casser les pieds"” - "Hadcedamo, deticmeosame Komy-1. HQ Hepebl”:

- "... A propos, le juge ne vous a pas cass¢ les pieds?" (La patience de Maigret,
1965);

"avoir un verre dans le nez" — "6vinme nod xmeavkom":

— "P’tit Louis revenait sans ses bottes. mais avec quelques verres dans le nez, une
casquette de voyou sur la téte, des savates aux pieds" (L.e commissaire Maigret: Au
rendez-vous des Terre-Neuvas, 1933);

"se piquer le nez" — "nanueamoca”:

— "Elle se piquait le nez au Kummel, voila tout" (Maigret se fiche).

B xyaoxecTeeHHhIX NpousBelieusx Gosiee MOZAHWX W3NAHMI MOKHO BCTPETUThL
TaKkHe CHyDKEHHbie PE, kak, Hanpumep:

"se geler les miches” — "cunbno 3amep3ryme”:

- "Elles se sont gelé les miches en allant voir le lever du soleil!" (F,.Hébrard, "Un
mari c’est un mari", 1976);

"se casser la gueule" — "ynacme":




- "... oli, au risque de se casser la gueule, ’auteur souléve son deuxiéme pied au-
dessus de la tombe, en masquant, sous un appareni mépris pour la jeunesse, la nostalgie
qu’'il a-de la sienne” (P. Desproges, "Vivons heurcux en attendant la mort”, 1983);

"se lécher les babines" -- "obauzvicamoca om yooeonscmeun™:

- "Elle venait de s’asseoir et, promenant ses regards sur le couvert du Grand-Duc de
la Vieille Russie, elle se 1échait littéralement les babines” (F. Hébrard, "Un mari c’est un
mari", 1976).

Ilpoananuzuposannbic PE no3Bonwin BBIABUTH, MTO B COCTaBe CONBLIMHCTBA M3
HUX COACPKHUTCA KOMIOHEHT-coMatviM: ("setrer les fesses" — “apedidurh, nmomxats
xeoct”, "se payer une pinte de bon sang” — "noBecenurscs").

TaxuM obpasom, HaCMONCHUS CBUAETENLCTBYIOT O TOM, YTO HApAAY C PAsroEOpHOM
peusio M MyOIMIIMCTHYECKUM CTUNeM, NpoHukHoBeHne ADE B nuTepaTypHbIH A3bIK
NPOHCXOAMT TAKKE M YEPE3 CTUIb XY 0XECTBEHHOM INTEpaTyphi.

Y10 Kacaercs HAyuyHOro M JeJIOBOTO CTWIEH, TO OHU JOCTATOYHO 3aKpHITHI JUIA
CHWKEHHBIX JIEMEHTOB, B ToM uucre mia ADE. Tem He Menee B MyOaMUMCTHKE, B
CTaThbAY HA HAYMHYIO TEMATHKy OTMEYAIOTCA EAUHHUHBIE CAYYaH ynotpebieHus
aproTUUCCKUX ¢paseonorn3mos. Peus B NaHHOM Cilydya€ MIAET O PeajiN3alnu TEKCTOB
HayyHOTo M JEROBOTO XapakTepa B MX NONYJISPA3MPOBAHHOM BApHAHTE Ha CTpPaHMUAX
KYPHAJIOB, I'a3€T, B YCTHBIX HAYYHBIX JOKNANAX.

HabmogeHns Hall COBPEMEHHbIM (PaHIy3CKHM A3BIKOM TIO3BOJIMIIM OHPEACIHTh
U3MCHEHHA B COOTHOLICHMM HOPMHPOBAHHBIX U  HEHOPMHPOBAHHLIX  PEYEBBIX
ynorpeGnenuii. YcrHble ¥ MUCHMEHRBIC CPEACTBA MACCOBOM HHGOpPMALHU, B TOM YuCae
n VnrepHer, urpaiot Bce GONbIIYIO pojib B BhIpabOTKE W AOAACPKAHHW A3bIKOBBIX
CTEPEOTHNOR HOCcWTeNel (paHuy3ckoro 43bika. VicchenoBarelid  yKashlBaKOT, 4TO
ocHoruas  a3btkogad  Qysxims  CMH -~ 310 dyHkuns - yHopMHpOBaHUS
o0LedPaHIy3cKOrO  NHUCBMEHHO-IHTEPATYpHOTO  A3blKa HAa BCEX €ro  ypOBHAX
[Cunenbsiukoe 1987, 53]. llupokoe HCRONB30BaHHME CHWKEHHBIX OJJIEMEHTOBR B
IMKTOPCKOR peun, nyONduHBIX BBICTYMJICHWAX, Ha CTPaHMLAX razeT M IKypPHaIOB,
npou3BeneHUt XyAMKECTBEHHON NIUTEPATYphbl CHOCOOCTBYET NIPOHHKHOBEHNI0 ADE He
TONBLKO B Pa3rOBOPHYIO peub, HO W B Ipyrie ®PC NHCbMEHHO-JIMTEPATYpPHONO A3bIKA, A
TAKKE UX 3AKPETIICHUIO B PEUH HOCHUTENEH A3biKa.

Takum 00pasoMm, B HacTOsulee BPEMA IMPOMCXOAMT aKTHBHOE R3auMOAEHCTBHE
MEKIY NUCHMECHHO-THTEPATYPHLIM H3bIKOM M HEHOPMATHEHBLIM [UIACTOM, KOTOpOE
HPOSBASETCA B IMPOHHUKHOBEHMH B HOPMHPOBaHHBIH, OPULMANBHBIA MUCEMEHHO-
IMTCpaTYpHBIH  GpaHiy3CKMH  A3bIK  )KAaprOHHBIX, [POCTOPEHHbIX, APrOTHYECKHUX,
(amMUILAPHBIX CNOB W BHIPAKEHHHA, KOTOPbIE OObEIMHEHBI B MOHATHE "CHKCHHBIC
aneMenTH". HocneaoBanue noxasano, YTO, KPOME DPA3rOBOPHOHR peYH, OCHOBHBIMH
NYTAMH  TIPOHRKHOBEHMA aproTHYECKMX (PasCONOrH3MOB B NUTEPATYPHbIA  A3BIK
ABASIOTCS NyONMUMCTHUECKHH CTHNIL M CTHIL XYAOKECTBEHHOH nuTepatypsl. bhino
TaKKE BBISBACHO, 4TO NYOHMIMCTHYECKUI CTHIL M CTIIB XYLOXKECTBEHHOU NUTEPATYpPbl
UMEIOT CXOXKYIO TEHACHLUHNO B MCTONH30BAHUW GONBWIONe KOMHYECTBA COMATHIECKHMX
A®E no cpasHeunio ¢ ADE apyroro KOMNOHEHTHO'O CocTaBa. B HAy4HOM H AENOBOM
®PC aproTHueckue (pa3econorn3Msl HE UCHONb3YFOTCA.

IlposenenHoe wccnenoBaHue nokKasano, 4Yro A®E sasnsiores oasum  n3
NEPCIEKTHBHBIX KCTOYHHKOB NONONHEHN TUChMEHHO-JIMTEPATYPHOI'O A3BIKA.
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